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1. INTRODUCCION.

La presente programacion se ha elaborado siguiendo las directrices
generales para la elaboracion y revisidon de las programaciones didacticas
establecidas por la Comision de Coordinacion Pedagodgica de esta EOIl y de
acuerdo con la siguiente legislacion:

- Orden EDU/1187/2005 de 21 de septiembre, por la que se regula la
organizacion y el funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas de Castilla
y Leodn.

- Decreto 65/2005 de 15 de septiembre, por el que se aprueba el
Reglamento Organico de los centros que imparten Ensefianzas Escolares de
Régimen Especial situados en el ambito territorial de esta Comunidad Auténoma.

- Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre (BOCYL de 23 de diciembre
de 2017), por el que se fijan las exigencias minimas del nivel basico a efectos de
certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas de
régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacion, y se establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas
de régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real
decreto.

- Decreto 37/2018, de 20 de septiembre (BOCYL de 24 de septiembre de
2018) por el que se establece la ordenacién y el curriculo de los niveles basico,
intermedio y avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la
Comunidad de Castillay Leon.

- ORDEN EDU/38/2020, de 21 de enero (BOCYL de 24 de enero de 2020),
por la que se regula la promocion y la certificacion de los niveles Basico,
Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de Idiomas de Régimen Especial en
la Comunidad de Castilla y Leon.

- ORDEN EDU/1553/2020, de 22 de diciembre, por la que se establecen
medidas en materia de ordenacion y organizacion de las ensefianzas de idiomas,
en la Comunidad de Castillay Leon (BOCYL 7 de enero de 2021)

- ORDEN EDU/222/2021, de 24 de febrero, por la que se modifica la Orden
EDU/38/2020, de 21 de enero, por la que se regula la promocién y la certificacion
de los niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de Idiomas de
Régimen Especial en la Comunidad de Castilla y Ledn.

- ORDEN EDU/1057/2022, de 16 de agosto, por la que se deroga la Orden
EDU/1553/2020, de 22 de diciembre, por la que se establecen medidas en
materia de ordenacién y organizacién de las ensefianzas de idiomas, en la
Comunidad de Castilla y Leon.



En lo referente al departamento, este estara constituido por tres docentes:

- Rebeca Rodriguez Cerron, jefa del departamento y responsable de los
dos cursos intensivos cuatrimestrales de nivel A2.

- José Antonio Gutiérrez Conde, docente del grupo anual del nivel B1.

- Selene Alvarez Alonso, encargada de la docencia de los grupos anuales
de niveles B2 y C1.

Por otra parte, en lo relativo a los cursos de espafiol, en la actualidad se
ofrece un grupo por curso en un unico horario. En este curso académico
2024/2025, el nivel A2 se va a impartir de manera intensiva, es decir, con una
carga lectiva de cuatro sesiones semanales de dos horas cada una (mas dos
viernes al mes) y habiendo un grupo por cuatrimestre. El resto de niveles se
impartiran como otros anos, es decir, anualmente: dos sesiones semanales de
dos horas cada una (mas un viernes al mes). Los niveles impartidos son los
siguientes:

CURSO
A 16:00 — 18:00 Lunes, martes,
miércoles y jueves.

B1 16:00 — 18:00 Lunesy
miércoles

- 18:05 - 20:05 Martes yjueves

c1 18:05 — 20:05 Lunesy
miércoles

En cuanto al alumnado que compone los cursos de espafiol, es muy diverso
en todos los aspectos. En primer lugar, destaca la variedad de nacionalidades
que lo componen, desde los paises del Este de Europa, Africa, Asia y América,
hasta un total de 10 nacionalidades diferentes. Este hecho, que en principio
podria dificultar la dinamica de clase (principalmente por la disparidad de culturas
y de base educativa), es en la mayoria de los casos una fuente de riqueza en
todos los sentidos. Respecto a la edad de los estudiantes, debemos decir que
casi en su totalidad son mayores de edad.

Los intereses a la hora de acudir a clase son multiples, aunque la estancia
en Espafa - ya sea temporal o permanente- es un motivo determinante,



normalmente el aprendizaje del idioma en si mismo es el mayor motor. Del
mismo modo, la formacion suele ser dispar, aunando alumnos universitarios con
otros con formacion mas basica lo que a veces dificulta el progreso del curso.

La programacién ha sido realizada conforme a esta realidad ineludible, los
elementos del programa giran en torno al progreso comunicativo y el peso
especifico de los contenidos culturales es muy alto. Se pretende asi ayudar al
estudiante a alcanzar un alto grado de integracion sociocultural en su entorno.

PLAN DE INTERNACIONALIZACION
1. PROYECTO ERASMUS+

La Escuela Oficial de Idiomas de Palencia ha sido seleccionada como
centro acreditado Erasmus+ en el ambito de la Educacién de Personas Adultas
para el periodo 2022-2027, lo que permitira a profesorado y alumnado acceder
a oportunidades de movilidad de aprendizaje dentro de la UE.

El titulo de nuestro proyecto es:

“EL AULA DE IDIOMAS: DIMENSION LINGUISTICA, DIGITAL E
INTERCULTURAL”

Objetivos:

Objetivo 1. Apoyar el desarrollo profesional de los participantes para
innovar y mejorar en la ensefianza, impulsando el desarrollo de nuevas
metodologias activas en la practica regular del proceso educativo.

Objetivo 2. Mejorar la competencia en lenguas extranjeras de los
participantes, tanto alumnos como profesores, a través de movilidades entre los
paises miembros.

Objetivo 3. Desarrollar una mayor concienciacion intercultural y aceptacion
ante la diversidad cultural, fomentando la cooperacion transfronteriza.

Objetivo 4. Establecer vinculos con centros extranjeros para el intercambio
de ideas y experiencias entre el personal y el alumnado de los distintos socios.

2. OTROS PROYECTOS

- El centro participa en la convocatoria anual del Ministerio de
Educacioén para acoger docentes extranjeros.

- El centro estd inscrito en el programa Erasmus Training, en
colaboraciéon con la Universidad de Valladolid, que permite a estudiantes
extranjeros realizar una movilidad de practicas.



ESTRATEGIA DIGITAL DEL CENTRO

Se promovera el uso de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones en el aula, como medio didactico apropiado y valioso para llevar
a cabo las tareas de ensefianza y aprendizaje.

Procesos de ensefianza y aprendizaje

Criterios metodologicos y didacticos para la adquisicion de contenidos vy
el desarrollo de competencias digitales.

Aunque las TIC ya son una realidad en las aulas de la Escuela Oficial de
Idiomas y la integracion en los procesos de ensefanza-aprendizaje ya tiene un
largo recorrido, es en el curso 2018-2019 cuando se plasma de manera
especifica su uso en las programaciones didacticas de los diferentes
departamentos, incluyéndose un apartado “Herramientas y aplicaciones TIC”.
Esto fue fruto de las propuestas de mejora a raiz de la certificacion TIC nivel 3
en el curso 2017-18, que se ha aumentado al nivel Avanzado 4 en el curso 2021-
22.

Las TIC no son en nuestro centro un mero material de apoyo, sino que
constituyen una parte fundamental de la metodologia y se aplican de manera
planificada, estructurada y secuenciada.

Fundamental sera la utilizacion de las TIC en cada uno de los
departamentos didacticos para establecer situaciones reales de comunicacién
en el idioma extranjero correspondiente. Juegan un papel fundamental a la hora
de desarrollar las cuatro destrezas comunicativas pilares en las ensefianzas de
las EEOOQII (cinco en los niveles intermedio y avanzado), ya que ayudan a crear
un entorno de aprendizaje lo mas real posible dentro del aula, intentando
compensar la falta de situaciones comunicativas con nativos o inmersion
linguistica total en el pais de la lengua a estudiar.

Todas las herramientas TIC utilizadas en el proceso de ensefanza-
aprendizaje en la Escuela Oficial de Idiomas serviran para avanzar en la
adquisicién y consolidacion de dichas actividades de lengua, que definimos
como:

- Produccion y coproduccion de textos escritos
- Produccion y coproduccion de textos orales

- Comprension de textos orales

- Comprension de textos escritos

- Mediacion de textos orales y escritos.



Los criterios didacticos se iran secuenciando a lo largo del curso en funcién
de las necesidades comunicativas de los alumnos, una vez analizados los
resultados de su aplicacion en el aula.

Es una practica habitual en todos los departamentos de esta Escuela Oficial
de Idiomas el uso del material digital interactivo que acompafia a libros de texto
utilizados en clase, ya que secuencian el material TIC en exacta correlacion a
los contenidos impartidos en el aula.

Criterios para la integracion de las tecnologias y los recursos digitales en
los procesos de ensefanza y aprendizaje.

1.  AULA VIRTUAL MOODLE y TEAMS: Para llevar a cabo la
organizacion didactica de los recursos digitales el centro se sirve
fundamentalmente del Aula Virtual Moodle, asi como Teams, en las que los
profesores alojan las actividades TIC relacionadas con su actividad lectiva. Cada
alumno de cada grupo accede a las actividades disefiadas especificamente para
su nivel de competencia linguistica. Estas herramientas ofrecen la posibilidad de
almacenar el material elaborado de un curso para otro, y facilitan el intercambio
de materiales con otros docentes dados de alta en estas plataformas.

2. PAGINA WEB: En la web del centro se recogen colecciones de
recursos didacticos TIC por idiomas que se ofrecen de manera organizada a la
comunidad educativa.

3. LIBROS DIGITALES: Todos los departamentos utilizan los libros
digitales interactivos, que incluyen todo el material impartido en los cursos de
manera organizada y secuenciada.

4. ONEDRIVE: Otra herramienta utilizada por este centro para organizar
los recursos digitales es el disco duro virtual OneDrive del paquete Office 365 al
que accede el profesorado y el personal del centro a través de su usuario
educacyl. Este espacio cuenta con carpetas especificas para cada departamento
que permiten alojar recursos didacticosy banco de examenes. Esta herramienta
sirve para compartir y elaborar de manera colaborativa recursos didacticos
digitales entre el profesorado dado de alta en el centro. El equipo directivo es el
encargado de administrar las carpetas y los permisos. También el equipo
directivo hace uso de este recurso para alojar documentos institucionales y de
gestion del centro.

5. PLATAFORMA THAT'S ENGLISH: En cuanto a las ensefianzas de
That’s English! cabe mencionar que, tanto el profesorado como los alumnos
disponen de una cuenta corporativa en la plataforma Google en
@thatsengish.com. Esta cuenta incluye correo electronico, un disco duro virtual
(Google Drive), asi como otras herramientas Google utiles. Ademas, tanto
profesores como alumnos de That's English! tienen a su disposicion la
herramienta Grammarly en su version Premium, que corrige en documentos no
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solo errores de ortografia sino también gramaticales, dando las explicaciones
oportunas. Todos los alumnos y profesores disponen de un acceso a la
plataforma online de That’s English!, llamada “elearning” que incluye el material
del curso (libro, videos y audios), ejercicios de correccion interactiva, ejercicios
con correccién automatica (autoevaluacion), ejercicios que se envian al profesor
para su correccion, asi como herramientas de comunicacién (email, foros,
newsboard). También cuentan con acceso a todas las herramientas Office365 a
través de su cuenta @educa.

6. Prueba de clasificacion online para alumnos de inglés, en
colaboracion con Dial.

7. OTRAS APLICACIONES: es frecuente el envio de cuestionarios
mediante FORMS, la comunicacion online mediante TEAMS, la aplicacion
MINIMETER para realizar la eleccion de delegados, GRAMMARLY para corregir
redacciones, PADLET para actividades colaborativas, KAHOOT para juegos y
concursos y muchas otras.

Integracion curricular de las TIC.

- Como objeto de aprendizaje: Al empezar el curso la jefatura de estudios
elabora un documento “Herramientas online” que se cuelga en la pagina web y
que cada profesor explica el primer dia de clase sobre las herramientas que la
JCyL pone a disposicion del alumnado: paquete Office, OneDrive, correo
electrdnico, y, sobre todo, el acceso al Aula Virtual.

Este entrenamiento inicial resulta dificil para algunos alumnos con poca
destreza informatica, pero pronto descubren las ventajas de poder comunicarse
con el profesor si no asisten a clase y como medio de continuar su aprendizaje
en caso de confinamiento a ausencia, accediendo a los materiales de clase
alojados.

-Como medio para acceso al aprendizaje:

1. Estructuracion y acceso a los contenidos y recursos didacticos: Para
llevar a cabo la organizacion didactica de los recursos digitales el centro se sirve
fundamentalmente del Aula Virtual Moodle, en la que los profesores alojan las
actividades TIC relacionadas con su actividad lectiva. Cada alumno de cada
grupo accede al Aula Virtual con las actividades disefiadas especificamente para
su nivel de competencia linguistica.

2. En la web del centro se recogen colecciones de recursos didacticos
TIC por idiomas que se ofrecen de manera organizada a la comunidad educativa.

3. Todos los departamentos utilizan los libros digitales interactivos, que
incluyen todo el material impartido en los cursos de manera organizada y
secuenciada.



Definicién del contexto del entorno de colaboracion y comunicacion de la
comunidad educativa:

El centro lleva unos cuantos afos avanzando hacia la comunicacion
integramente en formato digital. Y nos encontramos en una situacion que
podemos calificar de 6ptima.

La comunicacion con las familias se hace en gran medida de manera virtual
a través de varios canales:

- Aula Virtual Moodle: utilizada no soélo por aquellos alumnos que
quieran reforzar destrezas, sino también por aquellos que no pueden seguir de
manera asidua las clases presenciales. Permite la comunicacién con el
profesorado a través de la mensajeria interna. También se utiliza la plataforma
del Aula Virtual entre el profesorado.

- Web del centro: canal de comunicacion mas importante, utilizado por
el 100% de los alumnos y sus familias. El usuario puede consultar toda la
informacion en constante actualizacién sobre todos los temas relacionados con
el centro, tanto administrativos como pedagdgicos. Las secciones mas
consultadas son preinscripcion y matricula, horarios, oficina virtual, calendario
de examenes.

Los usuarios contactan también con el centro a través del formulario de
contacto de la web.

- Correo 34003336@educa.jcyl.es: a través de este correo los usuarios se
pueden poner en contacto con los servicios administrativos del centro y el equipo
directivo. Todos los miembros del claustro utilizan sus cuentas de correo
electronico educacyl. Todos los alumnos disponen también de un alta en el
servicio de educacyl. Todos aquellos que soliciten sus credenciales y datos de
acceso les son facilitados a principio de curso en la Secretaria del centro. El
correo electrénico es el medio mas utilizado en la comunicacion entre los
diferentes miembros de la comunidad educativa (alumnos, profesores, equipo
directivo, administrativos, familias y resto de la comunidad educativa). A través
del correo electrénico (aquel que el alumno haya facilitado al centro a la hora de
formalizar su matricula) se realizan los avisos de ausencias del profesorado por
parte de los administrativos del centro. Se recomienda instalarse en su
dispositivo moévil alguna aplicacion de administracién de correo electrénico para
que la comunicacién sea lo mas rapida posible.

- Aplicacion CentrosNet: los alumnos disponen de un acceso privado a
su usuario en la aplicacion CentrosNet. A través de esta herramienta pueden
hacer diferentes consultas sobre su historial, faltas de asistencia, etc. Los padres
de los alumnos menores de edad acceden a ella para disponer de toda la
informacion. El centro cuenta con la aplicacion maovil para |OS y Android de esta
herramienta. A través de esta aplicacion se pueden enviar mensajes a los
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profesores, los cuales también disponen de un acceso privado para cargar faltas
de asistencia, calificaciones, etc. Pueden consultar listado de clase y enviar
también mensajes a los alumnos, ya que cada uno tiene una cuenta de correo
electronico asociada a su usuario.

- Redes Sociales: en la actualidad el centro gestiona una cuenta en
Instagram, otra en Facebook y otra en X. Son gestionadas por la Jefa de
Actividades Extraescolares.

2. NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al
alumnado para desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden
surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el
establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con
usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos;
y en entornos educativos y ocupacionales en los que se producen sencillos
intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan
utilizar el idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccion
en situaciones cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico,
educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos
orales y escritos breves o de extension media, en un registro formal, informal o
neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos
personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales, de actualidad
o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico
comun no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio
B1, el alumnado sera capaz de:

- Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de
los hablantes en textos orales breves o de extension media, bien estructurados,
claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por
medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos
cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad, relacionados
con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean
buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos
detalles.

- Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a
través de medios técnicos, textos orales breves o de media extension, bien
organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, y desenvolverse con una correccion y fluidez
suficientes para mantener la linea del discurso, con una pronunciacion

10



claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero,
las pausas para realizar una planificacion sintactica y I1éxica, o reformular lo dicho
0 corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea
necesaria cierta cooperacion de aquel para mantener la interaccion.

- Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del
autor en textos escritos breves o de media extension, claros y bien organizados,
en lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas
generales, de caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos
escritos breves o de extensidn media, sencillos y claramente organizados,
adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdsito comunicativo), sobre
asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con
razonable correccidon un repertorio Iéxico y estructural habitual

relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos de
cohesién textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion
fundamentales.

- Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en
situaciones de caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios
de informacion relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

l. OBJETIVOS, COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
1. Actividades de comprensién de textos orales.
Obijetivos.

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacion, dadas cara a cara o por medios
técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente,
la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion
y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencién y el sentido generales, y los aspectos importantes,
de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a
velocidad normal (p. e. durante una celebracion privada, o una ceremonia
publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones,
charlas o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de
interés personal o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté
articulado de manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la
exposicion de un problema o la solicitud de informacién respecto de la misma (p.
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e. en el caso de una reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacion
sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes
de una conversacion o discusién informal que tiene lugar en su presencia,
siempre que el tema resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad
y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa,
tanto de viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre
asuntos practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre
temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias
acusticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente,
eviten un uso muy idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o
reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversaciéon
formal o debate que se presencia, breve o de duracién media, y entre dos o mas
interlocutores, sobre temas generales, conocidos, de actualidad, o del propio
interés, siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté
bien estructurado y articulado

con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso
muy idiomatico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el
ambito publico, académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran
parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos
habituales si esta relacionado con el propio campo de especializacion, siempre
que los interlocutores eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien
con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha
comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones
sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales
como anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o
documentales, que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés
personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente
lenta y clara.

Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de
la lengua, y en los que los elementos visuales y la accién conducen gran parte
del argumento.
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Competencias y contenidos.
Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades
diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones
de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales
(familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y
proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual
y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones,
ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de
cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension de textos orales:

- Movilizacion de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y
tema.

- Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacion
esencial, puntos principales, detalles relevantes).

- Formulacién de hipoétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linguisticos y paralinguisticos.

- Comprobacion de hipotesis: ajuste de las claves de inferencia con los
esquemas de partida.

- Reformulacion de hipotesis a partir de la comprensién de nuevos
elementos. Competencia y contenidos funcionales.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus
exponentes mas comunes, segun el ambito y el contexto comunicativos, en la
lengua oral:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales
habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida;
despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la
atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar;
pedir disculpas.

- Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos,
lugares y actividades.
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- Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y
avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinidén, el conocimiento y el desconocimiento, el
acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipotesis.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la
promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la
simpatia, la aprobacion y la desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la
actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintacticos, léxicos, y fonético fonoldgicos.

- Organizacion y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e.
conversacion > conversacion formal); (macro) funcién textual (exposicion,
descripcion, narraciéon, exhortacion,

argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion)
y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por
referencia al contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto
comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y
valorativa), y cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);
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- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion,
frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo,
habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad,
probabilidad) y dedntica (volicidon, permiso, obligacién, prohibicion);

— el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus
constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones l6gicas de conjuncion, disyuncion,
oposicion, contraste, concesién, comparacién, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos.

Comprension de léxico oral de uso comun relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos;
relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio;
lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados
fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion;
transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos.

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso comun, y comprension de los significados e intenciones comunicativas
generales asociados a los mismos.

1.3 Criterios de evaluacion.

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para
interpretarlo, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos
a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y
proxémica, costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas en las
que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas
principales y los detalles mas relevantes del texto.
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Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y
un repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos
relativos a la organizacion textual.

Aplica a la comprensiéon del texto los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la
comunicacion oral.

Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos, de caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede
inferir del contexto y del cotexto, generalmente de manera correcta, los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso comun y reconoce las intenciones comunicativas y los significados
generalmente asociados a los mismos.

2.  Actividades de produccion y coproduccion de textos orales.
Objetivos.

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano
dentro del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a
pesar de ir acompanadas de un acento y entonacién inconfundiblemente
extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien
estructuradas, y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias, o
diapositivas), sobre un tema general, o del propio interés o especialidad, con la
suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte
del tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una razonable
precision, asi como responder a preguntas complementarias breves y sencillas
de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que tenga
que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son
los viajes, el alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a
situaciones menos habituales y explicar el motivo de un problema (p. e. para
hacer una reclamacién, o realizar una gestion administrativa de rutina),
intercambiando, comprobando y confirmando informacion con el debido detalle,
planteando los propios razonamientos

y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales
que demanda el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por
teléfono u otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o
pertinentes para la vida diaria (p. e. familia, aficiones, trabajo, viajes, o hechos
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de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefos, esperanzas y ambiciones, y se responde
adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se
cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas, indicando las
propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se hacen
comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones
posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus
puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad
creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de manera sencilla
opiniones y planes.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un
nuevo tema), aunque se dependa mucho del entrevistador durante la interaccion,
y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con
algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en
situaciones predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre
temas cotidianos y que suponen un intercambio de informacién sobre hechos
concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos,
y plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves
razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado
de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores, siempre que pueda
pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.

Competencias y contenidos.
Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento, y aplicacién a la produccion y coproduccién del texto oral,
de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana
(actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos);
kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz,
contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones,
celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales
(férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucioén, control y
reparacion de la produccién y coproduccién de textos orales:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el
texto especificos (p.e. presentacion, o transaccion).
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- Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede
darse por supuesto.

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos
(utilizar lenguaje «prefabricadoy, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea)
o el mensaje (hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras
valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos
linglisticos (p. e. modificar palabras de significado parecido, o definir o
parafrasear un término o expresion), paralinguisticos o paratextuales (p. e. pedir
ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el
significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones
faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos
extralinguisticos y cualidades prosddicas convencionales).

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y
ofrecimiento de aclaracion y reparacién de la comunicacion.

- Competencia y contenidos funcionales.

- Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus
exponentes mas comunes en la lengua oral, segun el ambito y el contexto
comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales
habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida;
despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la
atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar;
pedir disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos,
lugares y actividades.

- Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticidon y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y
avisos.
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- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinidén, el conocimiento y el desconocimiento, el
acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipétesis.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la
promesa, la orden, el permiso y la prohibicién.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la
simpatia, la aprobacion y la desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y
dialogicos:

- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la
actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el
contexto: tipo,

- formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo;
tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacion y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e.
conversacion > conversacion informal); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcién, narracion, exhortacidon, argumentacién), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusidén) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccidon segun la intencién comunicativa y uso de
estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua oral, segun el ambito y el
contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y
valorativa), y cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion,
movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y disposicion);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion,
frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);
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- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo,
habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad,
probabilidad) y dedntica (volicidn, permiso, obligacién, prohibicion);

— el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus
constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicidn, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos.

Conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion
personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y
amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y
estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion vy
restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y
tecnologias de la informacion y la comunicacion.

Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos.

Seleccion, segun la intencion comunicativa, y produccion de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun.

Criterios de evaluacion.

Aplica a la produccion del texto oral, tanto mondlogo como dialogo, los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la
debida propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,
neutro o informal, cumpliendo con la tarea encomendada.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos
orales breves o de media extension, coherentes y de estructura simple y clara,
utilizando una

serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y
reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito
comunicativo, utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de
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dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en
cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse
con una fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o
reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

Interactua de manera sencilla en intercambios claramente estructurados,
utilizando formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra,
aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando
la participacidon del interlocutor, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir
cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso
frecuente segun el contexto comunicativo, y emplea por lo general
adecuadamente los recursos de cohesion textual mas comunes (entonacion,
repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores
discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de
elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada
y lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para
comunicar informacién relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o
relacionados con los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas,
aunque aun cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje,
cuando las demandas comunicativas son mas complejas, o cuando aborda
temas y situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes,
recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente
el acento extranjero, o cometa errores de pronunciacidon siempre que no
interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar
repeticiones de vez en cuando.

3. Actividades de comprension de textos escritos.
Objetivos.

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de laimagen o marcadores
claros que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y
escritos con claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra
informacion relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso
frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas
de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de
manera simple y clara en material escrito de caracter cotidiano, o relacionada
con asuntos de interés personal, educativo u ocupacional, p. e. en anuncios,

21



prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, o documentos oficiales
breves.

Entender informacion especifica esencial en paginas Web y otros
materiales de referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente
estructurados y sobre temas

generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se
puedan releer las secciones dificiles.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y
mensajes en foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se
transmite informacién procedente de terceros; se habla de uno mismo; se
describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran
acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios, y se
expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre temas
generales, conocidos o de interés personal.

Comprender informacién relevante en correspondencia formal de
instituciones publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas
o compafiias de servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (p.
e. en relacién con una oferta de trabajo, o una compra por Internet).

Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas
significativas y algun detalle relevante en noticias y articulos periodisticos
sencillos y bien estructurados, breves o de extensidn media, sobre temas
cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una variante
estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcidn,
relatos, cuentos o novelas cortas claramente estructurados, escritos en una
variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy
literario, y hacerse una idea clara del caracter de los distintos personajes y sus
relaciones, si estan descritos de manera sencilla y con detalles explicitos
suficientes.

Competencias y contenidos.
Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana
(actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre

conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y valores (instituciones,
tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
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convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y
reparacion de la comprension de textos escritos:

- Movilizacion de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y
tema.

- Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién
esencial, puntos principales).

- Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension

de elementos significativos, linglisticos y paralinguisticos (soporte,
imagenes,...).

- Reformulacion de hipotesis a partir de la comprensién de nuevos
elementos. Competencia y contenidos funcionales.

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus
exponentes mas comunes en la lengua escrita segun el ambito y el contexto
comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales
habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida;
despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la
atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar;
pedir disculpas.

- Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos,
lugares y actividades.

- Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y
avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el
acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipétesis.
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- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la
promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la
simpatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcidn, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos.

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes
propios de la lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la
actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
seleccién de patrones sintacticos, I1éxicos, y ortotipograficos.

- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia

> carta comercial); (macro)funcion textual (exposicidon, descripcion,
narracion, exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y I1éxicas
cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua escrita segun el ambito y contexto
comunicativos para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y
valorativa), y cantidad (numero, cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion,
frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo,
habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad,
probabilidad) y dedntica (volicidon, permiso, obligacién, prohibicion);
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— el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus
constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos.

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion
personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y
amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y
estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicos; compras y actividades

Comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios;
clima y entorno natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

Competencia y contenidos ortotipograficos.

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos, y
convenciones ortograficas, de uso comun.

Criterios de evaluacion.

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para
interpretarlo, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos
a la comunicacion escrita en las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas
principales y los detalles mas relevantes del texto, adaptando al mismo la
modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y
un repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos
de uso frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusién propios del
texto escrito segun su género y tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de
uso frecuente en la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y
comprende las intenciones comunicativas generalmente asociadas a los
mMismos.
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Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y
a temas generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u
ocupacionales, y puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y
del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas
y simbolos de uso frecuente.

4.  Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.
Objetivos.

Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla
relativa a datos basicos, intereses, aficiones, formaciébn o experiencia
profesional, o sobre preferencias, gustos u opiniones sobre productos, servicios,
actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum
vitae breve, sencillo y bien estructurado, en el que se senalan los aspectos
importantes de manera esquematica y en el que se incluye la informacion que
se considera relevante en relacion con el propdsito y destinatario especificos.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se
transmite o solicita informacion sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre
aspectos personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades
y situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que
resultan importantes, respetando las convenciones especificas de este tipo de
textos, y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversacion formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el
tema sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con
claridad, en una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs,
sobre temas cotidianos, generales, de actualidad, o del propio interés, y en los
que se pide o transmite informacidén; se narran historias; se describen, con cierto
detalle, experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados,
sentimientos, reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente
opiniones y se explican planes, haciendo ver los aspectos que se creen
importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con razonable
precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve
dirigida a instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y
solicita informacidén basica, o se realiza una gestion sencilla (p. e. una
reclamacién), observando las principales convenciones formales y
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caracteristicas de este tipo de textos y respetando las normas fundamentales de
cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacion
sobre hechos comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico,
educativo, u ocupacional, haciendo una descripcién simple de personas, objetos
y lugares y sefalando los principales acontecimientos de forma esquematica.

Competencias y contenidos.
Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccién de textos
escritos, de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida
cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades,
horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias,
manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y
tratamiento y pautas de comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos.

Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparaciéon de la
produccion y coproduccion de textos escritos:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el
texto especificos (p. e. escribir una nota, un correo electronico,...).

- Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede
darse por supuesto.

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos
(utilizar lenguaje «prefabricadoy, etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos
(uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y
férmulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versiéon mas modesta de la tarea)
o el mensaje (hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras
valorar las dificultades y los recursos disponibles.
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- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y
ofrecimiento de aclaracion y reparacién de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales.

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus
exponentes mas comunes en la lengua escrita segun el ambito y el contexto
comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales
habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida;
despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la
atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar;
pedir disculpas.

- Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos,
lugares y actividades.

- Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticidén y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y
avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinidén, el conocimiento y el desconocimiento, el
acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipotesis.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la
promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la
simpatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccion del texto:

- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la
actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el
contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, vy
ortotipograficos.
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- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia

> carta personal); (macro)funcion textual (exposicidén, descripcion,
narracion, exhortacién, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y I1éxicas
cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccion segun la intencibn comunicativa y uso de
estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua escrita segun el ambito y el
contexto comunicativos para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y
valorativa), y cantidad (numero, cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion,
frecuencia) y de las relaciones temporales (secuencia, anterioridad,
posterioridad, simultaneidad);

- elaspecto puntual, perfectivo/imperfectivo,  durativo,
progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo,
y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad,
probabilidad) y dedntica (volicidn, permiso, obligacién, prohibicion);

— el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus
constituyentes);

— la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste,
concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos.

Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito de uso comun relativo a
identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria;
familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones;
educacién y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales;
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alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno
natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

Competencia y contenidos ortotipograficos.

Seleccion, segun la intencidon comunicativa, y uso de los patrones graficos
y convenciones ortograficas fundamentales.

Criterios de evaluacion.

Aplica a la produccién y coproduccién del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad
y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos
y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal,
cumpliendo con la tarea encomendada.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos
breves y de estructura simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando
modelos segun el género y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para
organizar la informacioén o las ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito
comunicativo, utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y
los patrones discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito
segun su género y tipo.

Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y
emplea mecanismos simples de cohesion (repeticion Iéxica, elipsis, deixis
personal, espacial y temporal, yuxtaposicién y conectores basicos), enlazando
una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia
cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza un repertorio Iéxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y
cotidianas, aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos
conocidos tenga que adaptar el mensaje.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los
signos de puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas
basicas (p. e. uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones
formales mas habituales de redaccién de textos tanto en soporte papel como
digital.

5. Actividades de mediacion.
Objetivos.

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y
detalles relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de
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interés general, personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos
(p- e. instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia,
presentaciones, conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan
una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos
en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua
no muy idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y
sencillos con amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito
personal como publico (p. e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes, o en
entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y claramente,
y pueda pedir confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados,
de caracter meramente factual, en situaciones formales (p. e. durante una
entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de
antemano y pedir confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los
participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes
para facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica,
gestiones administrativas sencillas, o un problema doméstico), escuchando y
comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacién esencial,
y dando y pidiendo opinidén y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de
actuacion.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision,
informacion especifica y relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o
instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una
lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o
conversacion breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea
conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad
en una variedad estandar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como
realizar parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y
la ordenacion del texto original.

Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles
relevantes de fragmentos breves de informacién relativa a asuntos cotidianos y
a temas de interés general, personal o de actualidad contenidos en textos orales
o escritos (p. e. instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia
personal), siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o media o estén escritos en un lenguaje no
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especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy
idiomatica.
Competencia y contenidos interculturales.

Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas: conocimientos culturales generales; conciencia sociolinguistica;
observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

Criterios de evaluacion.

- Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de
hablantes correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas
que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los
valores que prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia
sin cometer incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en
ocasiones recurra al estereotipo.

- Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave
que debe transmitir, asi como las intenciones basicas de los emisores y
receptores cuando este aspecto es relevante.

- Interpreta, por lo general correctamente, las claves de
comportamiento y comunicativas explicitas que observa en los emisores o
destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas,
aunque no siempre lo haga de manera fluida.

- Puede facilitar la comprensiéon de los participantes recurriendo a
comparaciones y conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que
pueden conocer.

- Toma notas con la informacion necesaria que considera importante
trasladar a los destinatarios, o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

- Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla 0 un poco mas
elaborada para aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores.

- Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion
basica o0 complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con
claridad y eficacia.

.  RECURSOS LINGUISTICOS

Uso contextualizado de los recursos programados en el nivel basico y de
los que se listan a continuacion, para llevar a cabo las actividades y funciones
comunicativas del nivel:
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1. GRAMATICA
ORACION

- Actitud del hablante y modalidades de oracion. Oracion interrogativa:
con preposicion + particulas interrogativas: hasta, para...+ cuando, dénde...
(¢, Desde cuando vives aqui?). Oracion exclamativa: particula exclamativa +
sustantivo/adjetivo/adverbio + verbo + (sujeto). (jQué bien lo hemos pasado!,
jCuanta gente ha venido!), particula exclamativa+sustantivo+tan/mas adjetivo
(jqué iglesia tan/mas bonital. exclamativa parcial introducida por lo:
lo+adjetivo/adeverbio+que+verbo, lo que+verbo).

- Concordancia sujeto — predicado / atributo. Concordancia ad sensum
(este tipo de cuadros me encanta/n). Orden de los elementos en la oracion.

- Concordancia con sujetos de diferentes personas gramaticales
(¢ Katia y tu venis al cine?) Oraciones sin sujeto explicito: impersonales con el
verbo en tercera persona de plural (Me han puesto una multa), construcciones
con «se» (Se duerme bien en ese hotel. Se echa un litro de agua).

- Interjecciones usuales para reaccionar en diferentes situaciones

- Coordinacion afirmativa y negativa entre oraciones. Clases de
coordinacién: copulativa,

disyuntiva, adversativa y explicativa. Enlaces (ver apartado de “Enlaces”).

- Subordinacién adjetiva especificativa con antecedente expreso
conocido o desconocido: que + indicativo / presente de subjuntivo (busco un
chico que sepa chino).

- Subordinacién: sustantiva, con verbo + infinitivo / que + indicativo
(quiero viajar, creo, me parece, enterarse de, darse cuenta de, saber, oir que)

- Subordinacién sustantiva referida al presente y al futuro en las
funciones trabajadas: expresar deseo, opiniones, protesta, duda, peticiones y
consejos, gustos y sentimientos. Contraste entre la construccién con infinitivo y
con verbo conjugado (Me gusta conducir

/ No me gusta que la gente fume). Correlacion de tiempos y modos.

- El discurso indirecto para transmision de informacion (Me dijo que
llegaria hoy). Correlacién de tiempos: verbo principal en pasado y modos.
transformaciones formales y de contenido de acuerdo con la situacion de
comunicacion.

- Oracion interrogativa indirecta introducidas por que, si, cuando,
coémo, dénde, quién, qué; elipsis: que si, que quién, que cuando, que dénde, que
cdmo, qué
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- Subordinacién adverbial en indicativo: causal con los enlaces:
porque, como; consecutiva con: asi que, por eso; concesiva con: aunque; modal
con: como; condicional con: si -de realizacion posible-. Oraciones temporales
referidas al pasado y al presente con indicativo, referidas al futuro con presente
de subjuntivo: cuando -paseo / pasee-, antes de /después de + infinitivo.
Oraciones finales: para + infinitivo, - Estructuras comparativas de igualdad,
superioridad e inferioridad (lo mismo que, igual que).

GRUPO DEL NOMBRE

- Concordancia en género y numero de todos los componentes del
grupo nominal en los casos vistos en el Nivel Basico y profundizacién en los
casos de irregularidad propios del nivel.

Nombre

- Aspectos relevantes del género: sistematizacion de nombres
masculinos en —a y femeninos en —o; nombres en —e, -ista, -or, -aje, -cion, -sion,
-dad y -tad. Nombres con una sola forma para masculino y femenino (el/la
estudiante). Palabras diferentes, de uso frecuente, para cada sexo (padrino-
madrina, macho-hembra).

- Aspectos relevantes del numero. Nombres acabados en -y (rey —
reyes / jersey — jerséis); palabras acabadas en s con silaba atona y tonica (el /
los lunes, autobus/es); nombres de uso frecuente que se sélo pueden ir en plural
o singular (gafas, salud).

Determinantes

- Articulo: contraste articulo indeterminado / determinado en relacion
con primera o segunda mencion del sustantivo (Mira, un perro : Si, es el perro
de antes). Presencia del articulo determinado para nombres identificables (¢, Me
traes el libro que te he dejado?, con valor generalizador (EI hombre es un ser
racional). Ausencia para nombres que se refieren a una clase, no a algo concreto
(¢tienes coche?) Uso del articulo con valor posesivo (me he cortado el pelo, le
duele la cabeza). Uso del articulo masculino singular con palabras que
comienzan por a ténica (el agua)

- Recursos de identificacion: el/la/los/las+adjetivo, el de/la de, los
de/las de (el grande, la de las gafas)

- Posesivos: concordancia con lo poseido; posicién del posesivo (Es
una amiga mia ¢ Te ha llamado mi amiga); combinacién con otros determinantes
cuando va pospuesto (un companero tuyo); valor ambiguo de su (de usted, de
él, de ella, de ellos, de ellas).
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- Demostrativos: usos con valor deictico (¢,Me da esa manzana?) y
usos anaféricos para referirse a entidades ya mencionadas en el discurso (ese
chico, esa noche, aquel dia).

- Indefinidos (algunas personas, demasiada gente, bastantes sillas,
otras ciudades, etc.).

Uso

en posicion preverbal o postverbal con negacion (no ha venido ningun nifio
- ningun nifo ha venido); apécope de las formas ningun y algun. Contraste entre
un poco de / poco + nombre no contable (hay un poco de harina, hay poca
harina). Contraste un poco+adjetivo (positivo)/poco+adjetivo (negativo)

- Numerales: cardinales y ordinales; partitivos y multiplos de uso
frecuente.

Complementos del nombre Adjetivos.

- Formacion del género en adjetivos variables: o/a, or/ora, an/ana;
adjetivos invariables: acabados en -e, -i, -ista o consonante. Formacion del
numero.

- Posicion del adjetivo: postposicion de adjetivos con valor
especificativo (es una chica delgada y morena). Anteposicién: con adjetivos de
orden (es la primera vez) y con adjetivos que cambian de significado: bueno,
grande, viejo, pobre. Apécope en posicion antepuesta de adjetivos masculino
singular: grande, malo, bueno, primero, tercero (el primer dia).

- Modificadores del adjetivo (bastante simpatico, jqué facil!, orgulloso
de su trabajo, lleno de chocolate). Contraste muy +adjetivo/tan +adjetivo -
Sustantivacion del adjetivo (lo bueno).

- Grados del adjetivo: comparativo de igualdad, inferioridad vy
superioridad; superlativo absoluto en -isimo. Comparativos sintéticos de uso
frecuente (mejor, peor, mayor, menor).

Otras formas de complementos del nombre: nombre en aposicion,
construccion introducida por preposicion, oracion adjetiva (o de relativo).
Pronombres

- Personales: formas atonas y tdnicas; funciones (sujeto, CD, ClI);
concordancia con el referente; colocacion en relacion con el verbo y combinatoria
con doble pronombre. Introduccién al leismo y el laismo con especial referencia
a Castilla y Leodn.

- Reduplicacion del Cl y CD con pronombres (A mi me gusta, le he
dado a Juan el libro, el libro lo compré , la iglesia la construyeron).
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- Presencia del pronombre sujeto y de objeto indirecto con valor
contrastivo (yo soy Pepe y él es Javier, pues yo.. , pues a mi , tu no se, pero yo
,atinosé,peroami).

ausencia del pronombre sujeto con referente inespecifico (llaman a la
puerta) - Orden de los pronombres sujeto (ella, tu y yo).

- Pronombres con verbos reflexivos y pronominales.

- Pronombres de objeto indirecto con verbos como interesar, molestar,
parecer.

- Formas de tratamiento habituales. Uso de usted/es y formas verbales
correspondientes. Uso de ustedes en Andalucia Occidental y Canarias. Uso de
usted/es en Hispanoamérica. Introduccién al uso de vos en Hispanoamérica

- Pronombres ténicos con preposicion (a mi, por ti, conmigo, con él).

- Pronombres posesivos: uso precedido o no de articulo (es mio, es el
mio), ausencia/presencia; demostrativos: usos deicticos (si, es ése). usos
anaféricos para referirse a entidades ya mencionadas en el discurso (eso no lo
sabemos); indefinidos (nadie, alguien, nada, algo)

- Pronombres relativos: que, donde, cuando

- Pronombres interrogativos y exclamativos (cuanto, como, qué, tanto).
Usos con preposicion.

Contraste de qué / cual, cuanto/tanto GRUPO DEL VERBO

Nucleo -verbo- y complementos de acuerdo con el tipo de verbo.
Concordancia del verbo con el sujeto.

Verbo

- Conjugacion: refuerzo de las formas trabajadas en el nivel Basico;
sistematizacion de irregularidades de los tiempos del indicativo. Conjugacion
regular e irregular del presente de subjuntivo .

- Presente de indicativo: otros valores del presente (con valor de
pasado y con valor de futuro).

- El pretérito pluscuamperfecto (morfologia y uso)

- Tiempos del pasado (indicativo): revision de los usos del pretérito
perfecto, indefinido, imperfecto, y de la oposicién imperfecto — pretérito indefinido
o perfecto ( con especial referencia a los usos en el norte de Espafia, Canarias
e Hispanoamérica). Perifrasis con gerundio (estaba, estuve, he estado +
gerundio). Otros valores de los pasados: imperfecto de cortesia. Marcadores
temporales que acompafian esas formas.
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Insistencia en los usos
que ofrezcan mayor dificultad para expresar las funciones previstas

- Futuro: Ir a + infinitivo para expresar intenciones o acciones
decididas. Formas del tiempo futuro para expresar acciones futuras,
predicciones (Al final llegara tarde), suposiciones en el presente (Estara
cansado).

- Condicional simple, morfologia y usos: expresion de deseos,
consejos (Me gustaria ir; Yo que tu no iria), hipétesis (¢tu qué harias? — Yo
llamaria a los bomberos...) y peticiones mas corteses (¢ Podrias venir?, Le
importaria si...). El condicional en el discurso referido, futuro en el pasado

- Subjuntivo: usos frecuentes en oraciones simples ( que tengas
suerte)y subordinadas referidas al presente y al futuro para expresar las
funciones propias del nivel (deseo, peticiones, consejos, duda, gustos,
sentimientos, acciones futuras con conectores temporales y finales). Distincion
de la estructura de verbo + infinitivo (quiero ir) / verbo

+ que + presente subjuntivo (quiero que vayas). Correlacion de tiempos y
modos.

- Correlacion de tiempos en la transmision de informacion de acuerdo
con la situacion de comunicacion (Me comentd que ya lo habia terminado y que
lo entregaria al dia siguiente).

- Imperativo: formas afirmativas y negativas Valores usuales: dar
instrucciones, pedir, aconsejar, invitar, dar permiso y mandar. Combinacién con
los pronombres. Imperativos lexicalizados frecuentes (jAnda! jVengal!, ¢Diga?)

- Formas no personales: infinitivo con valor de sustantivo (Leer es
bueno);.

- Perifrasis verbales: de infinitivo: empezar a, estar a punto de, ponerse
a, acabar de, dejar de, deber (Deberias llamarle hoy). deber de, volver a, de
gerundio: estar, seguir, llevar + gerundio...Insistencia en las perifrasis ya
trabajadas.

- Ampliacién en el uso de las construcciones con verbos del tipo gustar,
dar pena, dar rabia, poner nervioso, sorprender, preocupar, etc. - Contraste ser
— estar en usos frecuentes.

ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

- Adverbios de tiempo, lugar y modo. Formas de uso frecuente (ya,
todavia, aun, temprano; aqui — ahi, alli, arriba, abajo; bien, mal, igual, asi y
adverbios en -mente).
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- Adverbios de cantidad: gradacién de nada, poco, bastante, mucho,
demasiado, todo.

- Modificadores de verbos, adjetivos y adverbios (Viaja demasiado;
Esta muy rico; Estd bastante cerca). Contraste de estos adverbios y los
determinantes indefinidos por la flexion y la funcion (tiene mucho dinero — viaja
mucho). Contraste cuanto/mucho/tanto

- Adverbios o expresiones que indican afirmacion, negacion y duda
(bueno, de acuerdo, también, tampoco, a lo mejor, seguramente, quiza,
probablemente, etc.).

- Locuciones adverbiales (a gusto, a lo mejor, de repente ...). -
Gradacion del adverbio. ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

- Coordinantes de uso habitual para relacionar palabras y oraciones:
copulativa: y, e, ni; disyuntiva: o, u, ni... ni...; adversativa: pero, no...sino [que],
sin embargo; explicativa: o sea, es decir.

- Subordinantes de uso habitual: causales: es que, porque, como;
consecutivas: asi que, por tanto, por eso; temporales: cuando, antes / después
de; finales: para; concesivas: aunque; modales: como; condicionales: si;
Completivas: que. Contraste si/cuando. - Marcadores del discurso (Ver apartado
de Discurso).

Preposiciones y locuciones prepositivas —
- Significado y usos frecuentes de las preposiciones.

- Uso de la preposicion a con CD de persona especifica y en la
perifrasis con ir (vamos a cantar).

- Insistencia en los usos frecuentes que generan mas dificultad: a /en;
*en con expresiones temporales (*en el afio pasado), por / para, etc.
Presencia/ausencia de preposiciones: el lunes/al dia siguiente

- Locuciones preposicionales de uso habitual (después de, al lado de,
cerca de, al cabo de

)-

- Regencias frecuentes (confiar en, sofar con, darse cuenta de, pasear
por...).

2. DISCURSO

Cohesion
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- Mantener el tema mediante recursos de sustitucion sencillos con
referente claro: elipsis (A mi me gusta el futbol, pero a ella no), pronombres,
adverbios y otras expresiones con valor anaférico (esto, eso, aquel afo, alli, en
el mismo sitio, asi, de esa manera, el problema, el asunto etc.); mediante
sinébnimos o hiperénimos en vocabulario frecuente (ordenador > aparato), a
través de uno de los términos que entran en la definicion (el dirigente, el politico,
el presidente de...) o de la nominalizacion (Llegamos a las diez = La llegada
fue...).

- Referirse a una entidad o a una informacién que han aparecido
previamente. Los contrastes un libro / el libro, un libro / ese libro, este ordenador
/ éste, jven!/jque vengas!, etc.

- Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso.

- Conectores discursivos mas frecuentes de coordinacién (ni...ni...,
etc.), de consecuencia ( o sea que), de contraargumentacién (sin embargo,
aunque], etc.), de causa (como, es que, etc.), etc. (Ver Enlaces).

Organizacion Conversacion:

- Marcadores frecuentes para dirigirse a alguien (perdona/-e, oye/oiga,
un momento, etc.), saludar ( —jCuanto tiempo! ¢ Qué tal esta/s — Muy bien ¢y tu?,
Asi, asi) empezar a hablar

(Mire, es que...), apoyar al interlocutor (¢4,Si? ¢Y entonces?), relacionar lo
que se dice con lo

que se acaba de decir (-Pues, a mi me encanta ese autor. -Pues a mi no
me gusta nada), reaccionar (jVaya!, jNo me digas! jEs increible! jQué pena! s De
verdad?), implicar al interlocutor (;No crees?), mostrar implicacion (,Si? ;Y
entonces?, Claro, claro; Ya, ya), tomar la palabra (Pero es que...; Yo queria
decir...), iniciar una explicacién (Vamos a ver...; Mira, es que...; Hay que tener
en cuenta que...), hacer un inciso (por cierto), mostrar duda (Puede ser; Puede
que...), mostrar acuerdo (Por supuesto; Seguro), mostrar desacuerdo (Qué va),
contradecir en parte (Si, ya, pero...); presentar conclusiones (Total, que; Y al final,
etc.).

- Tipos de reacciones esperadas en las situaciones e intercambios
usuales: ofrecer- rechazarinsistir-$aceptar (¢, Te apetece una cerveza? - No, no,
gracias. - Estan muy fresquitas. Bueno, pero sélo una.), pedir-conceder (¢ Puedo
fumar: Si, si, fuma, fuma), hacer un cumplido- quitar importancia- devolver el
cumplido (jQué bien te queda esa falda! ::¢ Tu crees? Si, me la he comprado en
un mercadillo), etc.

Otros tipos de textos (Ver 1.2):
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- Marcadores de iniciacion en funcion del tipo de texto y en el registro
(formal/informal, oral/escrito): Para empezar (Habia una vez, Estimado colega:
Querida Raquel), saludo (Espero que todo vaya bien, ; Como esta tu familia?),
desarrollo (De igual modo, ademas), cambio de tema (En cuanto a), conclusién
(En conclusion), despedida (atentamente, Un cordial saludo; Muchos recuerdos;
Y colorin, colorado)

- Marcadores frecuentes para anadir informacién (ademas, por cierto,
etc.), clasificar (por un lado, por otro, etc.), enumerar (en primer/segundo lugar,
finalmente, etc.), reformular (es decir, etc.), ejemplificar (por ejemplo, etc.),
argumentar (en realidad, etc.), rebatir (de todos modos, etc.), corregir (no...
sino...), poner de relieve (Esta claro que, etc.), resumir (total que, etc.).

- Puntuaciéon y parrafos. Atencion al empleo de los signos de
puntuacion como marcadores discursivos. Correspondencia entre los parrafos y
los temas del discurso.

- Entonacion: uso de los patrones de entonacion (le tengo una mania
entonacién de frases truncadas o incompletas), la entonacién de la protesta, de
la intensificacion y del asombro, entonacién para expresar el desacuerdo,
entonacion de ya, ya, ahora, ahora para la aceptacion, suavizacion del
desacuerdo con la reduplicacion de no, no.

- Formato de acuerdo con el tipo de texto. La disposicion grafica de los
textos que se trabajan. Diferencias de formato en funcion del grado de:
formalidad. Marcas graficas de clasificacion, enumeracion, énfasis y referencias.

Focalizacion

- Reconocimiento del orden normal o no marcado de los elementos en
la oracion: tema rema (informacion conocida — informacion nueva): tanto-mucho,
elipsis de la informacion compartida y alteraciones para realzar una informacion.

- Mecanismos sintacticos relacionados con el orden de elementos:
anteposicioén focalizadora del complemento directo y del indirecto y presencia de
los pronombres atonos (Le he comprado un CD a Ana; el libro, lo ha leido).

- Mecanismos de realce: entonativos (PEDRO no puede venir),
cambios de orden (mucho

dinero no tiene), reduplicacion (guapo, guapo no es ..., ¢guapo?,
guapisimo,

¢gustarme?, me encanta)

- Otros mecanismos sintacticos: lo+que+mas +verbo+es que.......
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Deixis
- Formas de sefalamiento en las diferentes situaciones de enunciacién
-conversacion, teléfono, chat, carta, etc.- (aqui/alli, en este/ese lugar, dentro de

casa, ahora/entonces, anteayer/ /mafiana/pasado manana, actualmente, en
aquella época, ese dia, el dia después, etc.

- Transformacion de deicticos y marcadores en el discurso diferido y
relato en funcidn de las coordenadas espacio-temporales: pronombres,
demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (Hoy tenemos que quedarnos
aqui > Ese dia tuvimos que quedarnos alli/en el hotel).

Cortesia

- Formas de tratamiento de uso frecuente. Personas gramaticales:
contraste tu/usted en espafiol estandar. Usted y ustedes en Andalucia Occidental
y Canarias e Hispanoamérica. ElI voseo. Conocimiento pasivo del empleo
diatopico de los pronombres personales en las variantes mas extendidas del
espanol (el voseo rioplatense, el ustedes andaluz, etc.). Uso adecuado a la
situacion de las férmulas frecuentes de tratamiento (Don/dofia, sefor/senora,
Sefior director, Doctor, Sefioras y Senores, etc.).

- Mecanismos para atenuar la expresion de ciertas funciones sociales
relacionadas con la peticion: tiempos verbales (Queria pedirle un favor),
estructuras de peticion (;,Puede/Podria abrir la ventana, por favor?; ;No te
molesta/importa que fume?), diminutivos (¢ Me dejas cinco euritos?), etc.

- Respuestas cooperativas: repeticiones, expresiones corteses, etc.
(Si, si, claro, cojalo, cojalo; Por supuesto que puede cogerlo; Estas en tu casa,
etc.).

Intensificacion

- Mecanismos |éxico-morfologicos de intensificacion: prefijos (Es un
supercoche), expresiones Iéxicas (Mogollén, de muerte, de narices, de maravilla,
de miedo etc.), repeticién (Esto es café café) y vocablos intensificadores (guay,
rollo, etc.).

- Mecanismos sintacticos: lo+adjetivo/adverbio+verbo (lo bonito que
es, lo bien que estd); lo que/cuanto/como +verbo (lo que/cuanto/cémo come). no
+ verbo + ni + sustantivo (no tiene ni idea). ¢ guapo? guapisimo

Inferencias

- Sentido implicito en las expresiones y situaciones habituales.
Peticiones disfrazadas (Hace mucho calor aqui, ¢no?; Hoy no he tenido tiempo
ni de comer), peticiones indirectas (¢, Tiene hora?) y respuestas demasiado
breves (-4, Te apetece venir al cine conmigo? - No).
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3. LEXICO Y SEMANTICA
Vocabulario

- Vocabulario de las situaciones y temas trabajados; variantes formal —
informal estandar.

- Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e
informales para las funciones que se trabajan.

- Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas de uso
frecuente (partido politico...).

- Verbos de cambio: ponerse/ponerlo.
- Locuciones verbales frecuentes (pasarlo bien, llevarse bien).

- Expresiones frecuentes de espafiol coloquial (jQué fuerte!; jQué
rollo!).

Formacién de palabras

- Formacion de palabras por derivacién con cambio de categoria:
derivacion nominal y derivacion adjetival (pensar — pensamiento, deporte —
deportivo). Afijos frecuentes (- cion, a, -dad, -ez/eza, -ista. —or, -ero, -ble,-al, -
ario).

- Diminutivos y aumentativos de uso frecuente (-ito, -azo). Reglas de
formacion con los afijos

frecuentes. Valor apreciativo de los sufijos (¢ Tomamos una cervecita?).

- Prefijos y sufijos de uso mas frecuente sin cambio de categoria
(indes-, re-, super-, pre-).

- Palabras compuestas (sacacorchos, lavavajillas).
- Siglas de uso frecuente (EU, ONU, INEM, ONCE).
Significado

- Campos asociativos de los temas trabajados (Ver Il.1) Palabras
sinénimas o de significado proximo (decir, comentar, sefialar).

- Hiperénimos de vocabulario frecuente (rosa flor planta).

- Palabras anténimas usuales (llevar — traer, adelantar — atrasar,
aburrido — divertido).

- Polisemia y doble sentido en palabras de uso frecuente (planta, pasta,
tio, borde, receta...)). Verbos con y sin se/le que cambian o modifican el
significado (caer- caersecaerle, encontrar- encontrarse, llamar — llamarse, ir —
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irse-irle, parecer — parecerle, venir venirle venirse, pasarselo-pasarsele. quedar-
quedarse, pasarselo- pasarsele).

- Palabras proximas formalmente que suelen producir dificultad
(acuerdo recuerdo, estacion — estancia, sentar sentir, tasa — taza) y las propias
de cada grupo de lengua materna,.

- Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes con la LM u otras
segundas lenguas (demostracion, realizar, actualmente, quitar, éxito, sujeto,
exprimir).

- Reconocimiento de los rasgos Iéxicos y definicion de palabras. Uso
del diccionario.

4. FONOLOGIAY ORTOGRAFIA

- Fonemas y rasgos suprasegmentales cuya realizacion por parte de
los estudiantes represente un obstaculo para la inteligibilidad.

- Reconocimiento de la entonacion para captar el sentido de lo que se
oye. Entonacién de las funciones linguisticas propias del nivel.

- Curvas entonativas basicas: llamada (jRaquel!), exclamacién (jQué
guapa eres!), mandato o ruego (jVen aqui!), pregunta (total: ;Quieres que
cante?; y parcial: ;Qué cancién quieres?) y enunciativa (Me gusta cantar para
ti).

- Entonacion y ritmo en la expresion de ciertas emociones basicas
(enfado, suplica, miedo, alegria, animo, sorpresa, etc.,

- Silabas atonas y tdénicas. Pronunciacion correcta de las silabas,
incluidos los diptongos e hiatos mas comunes y, en especial, las sinalefas
(Llegamos a Getafe en tren: Lle-ga- mo-sa-Ge-ta-fen-tren).

- Fonemas vocalicos y consonanticos del espanol estandar peninsular.

- Realce entonativo para destacar la relevancia informativa de ciertos
elementos de la oracion, en especial de los antepuestos (JUAN ha hecho la
comida, frente a Juan ha hecho la comida).

- Alargamientos vocalicos (Mmmm, estooooo) como estrategia para
ganar tiempo o tomar la palabra.

- Pronunciacion de la 2° persona del plural del condicional

- Silabas cerradas por dos consonantes o de especial complejidad:
abstracto

- Variantes de pronunciacion de “x”
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- Realizacion fricativa débil de la dental en palabras terminadas en —
ado.

- Aspiracion o pérdida de /s/ en silaba cerrada en zonas de Castilla y
Leon, y en otras regiones espafnolas e hispanas

- La pronunciacion de la /ll/ en algunas zonas rurales de Castillay Ledn
seseo, ceceo, yeismo (el fendbmeno del rehilamiento en Argentina) como
variantes regionales -

Pronunciacion de palabras extranjeras
- Reconocimiento y lectura de siglas

- Sistematizacion ortografica y fonica de las letras o grupos de letras
que representan varios sonidos (c, qu, k, g, j, gu, rr, r, y, Il) y de los sonidos
representados por varias letras (/z/, /k/, Ibl, Iyl, ljl, Ig/, Irl y Ir/).

- Usos generales de los signos de puntuacién (punto y seguido y punto
y aparte) y usos basicos de la coma y punto y coma. Usos basicos del paréntesis.
Signos de apertura y cierre en las exclamaciones y preguntas.

- Abreviaturas y siglas de uso corriente (Avda., CP, ONU, SA, etc.).

- Pronunciacion y ortografia de los numeros con decimales (0'7=cero
coma siete) y de los porcentajes (69% = sesenta y nueve por ciento).

- Los numeros romanos para la escritura de los siglos.

- Uso de la tilde en las palabras llanas, graves y esdrujulas de uso
frecuente, incluidas las que presentan diptongos e hiatos. Uso de la tilde en los
interrogativos y exclamativos.

- Relacion entre ortografia y pronunciacion en siglas o nombres
comerciales

- Uso de la mayuscula en siglas y abreviaturas
- Adaptacion ortografica de palabras extranjeras

- Convenciones utilizadas en los diccionarios para la presentaciéon de
la pronunciacién

- Signos no alfabetizables:@, €
- Separacion silabica en textos escritos.
3.- METODOLOGIA

La finalidad del aprendizaje de una lengua extranjera es el uso de la misma.
Los contenidos tedricos, necesarios en el proceso de aprendizaje deben ser
entendidos como herramientas para conseguir la competencia comunicativa.
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El aprendizaje se dirige asi hacia el uso de la lengua para realizar
actividades y tareas de interés para los alumnos, activando las estrategias de
aprendizaje y de comunicacion, integrando el desarrollo de las destrezas o
actividades comunicativas, realizando un acercamiento contextualizado a los
aspectos socioculturales y orientando al alumno para que pueda asimilar los
recursos linguisticos que hagan posible la comunicacion en la nueva lengua.

La consecucién de la competencia comunicativa conlleva a su vez el
desarrollo de tres tipos de competencias:

La competencia linguistica (elementos semanticos, morfosintacticos
y fonoldgicos), vehiculo para la comunicacion.

La competencia sociolinguistica, referida a las condiciones
socioculturales del uso de la lengua, (la sensibilidad a las convenciones sociales
como las normas de cortesia, el registro de lengua, el uso de expresiones, etc.)
afecta considerablemente a la comunicacion linguistica.

La competencia pragmatica, que tiene que ver con el uso funcional
de los recursos y con la organizacion del discurso, la coherencia y la cohesion
textuales, tiene un gran impacto en la interaccién y en el entorno cultural en el
que se desarrollan las capacidades linguisticas.

La dinamica de clase debe favorecer en todo momento las redes de
interaccidn comunicativa -entre alumnos y entre alumnos y profesor- para el
intercambio oral y escrito y para la practica funcional y formal; en un ambiente
de clase que la posibilite, fomentando un clima de trabajo, ayuda mutua,
cordialidad, empatia, respeto e interés, entre ellos y hacia otras lenguas y
culturas.

En el proceso de aprendizaje, se motivara y guiara a los alumnos para que,
a partir de una necesidad o interés comunicativos, descubran ellos mismos esas
formas. La evaluacién acompafia todo el proceso llevando al alumno a valorar
sus logros, sus dificultades y a utilizar estrategias de superacion.

Se estimulara un proceso paralelo de adquisicion y aprendizaje: es decir, al
mismo tiempo que el alumno intuitiva o inconscientemente, expuesto
continuamente a la lengua, vaya formando sus propias gramaticas de la lengua,
se favorecera la reflexion y una practica mas consciente de las reglas y el |éxico
de la lengua.

En este contexto, las tareas de aprendizaje han de regirse por los principios
basicos de:

Autenticidad: las actividades que se realizan en situaciones
auténticas de comunicacién fomentan la efectividad del aprendizaje.
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Utilidad: se facilita la adquisicion de la lengua objeto de aprendizaje
cuando ésta se emplea como soporte de tareas que reflejan situaciones
comunicativas reales

Significativa: si el contenido de la comunicacién tiene sentido y es
relevante para el alumno, se favorece el aprendizaje de la lengua en la que se
produce tal comunicacion.

Con este método se ponen las tareas y el juego en un primer plano para
favorecer la implicacion del alumno, al generarle la necesidad de hacer. Con el
juego, el alumno se relaja al maximo y se libera de todas sus inhibiciones. El
profesor pasa a ser un mediador, facilitador y acompafante guia del aprendizaje.

Los alumnos realizaran actividades de expresion, comprension, interaccion
0 mediacion, o una combinacién de ellas, y deberan ser entrenados en
estrategias de planificacidon, ejecucion, control y reparacion, asi como en una
serie de procedimientos discursivos generales y especificos para cada actividad
comunicativa. Asimismo, se les debera proporcionar unos conocimientos
formales que les permitan comprender y producir textos ajustados a las
necesidades de las situaciones de comunicacion.

Dentro de las actividades que pueden desarrollarse en cada una de las
destrezas, podemos citar:

Comprension de lectura:

Ejercicios previos a la lectura que introduzcan el tema, anticipen el
contexto o contenido, revisen vocabulario esencial para la comprension, etc.

Lectura en silencio o en voz alta, individual, coral o por parte del
profesor.

Ejercicios posteriores a la lectura orientados a evaluar la comprension
del tema general, las ideas principales, informacion especifica.

Comprension oral:

Ejercicios previos a la vision y/o audicion de la pelicula, que
introduzcan el tema, anticipen el contexto o contenido, revisen vocabulario
esencial para la comprension, etc.

Audicion de material auténtico/semi-auténtico.

Ejercicios posteriores a la audicion orientados a evaluar la
comprension del tema general, las ideas principales, informacion especifica.

Expresion escrita:

Elaboracion de formatos de texto determinados: cartas, postales,
formularios, horarios...
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Elaboracion de tipos de texto determinados (narraciones,
descripciones, informes...).

Ejercicios sobre elementos linguisticos a utilizar mas adelante en
tipos de texto y formatos especificos.

Expresion oral:

Preguntas y dialogos o encuestas alumno-alumno, profesor-alumno
o a nivel de clase. (Puesta en comun de la lectura de los articulos leidos).

Exposicion y/o debate de un tema de interés general

Role-plays o0 pequefas representaciones de situaciones de
comunicacion real.

Ejercicios especificos sobre elementos de pronunciacion vy
entonacion.

Mediacion oral:

Resumir, sintetizar textos

Transmitir informacion relevante de un texto
intermediar, apostillar etc. - Mediacién escrita:
Traducir textos.

Resumir, tomar notas.

Realizar interpretaciones de textos.

MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS
CURSO B1

- Bitacora 3 Nueva edicion, libro del alumno , Ed. Difusién, Barcelona,
2016

- Materiales elaborados por el departamento.

4.- EVALUACION

La prueba de clasificacion se realizara en el mes de mayo y en el mes de
septiembre para el alumnado de nuevo ingreso mediante una prueba especifica.
Las pruebas seran elaboradas y corregidas por el Departamento, y en ningun
caso se publicara la puntuacion obtenida, sino soélo si accede o no accede. En
caso de no estar conformes con el resultado, los alumnos podran reclamar
siguiendo los plazos establecidos en la normativa vigente.
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La evaluacién de progreso del alumnado se basara en la observacion del
proceso de su aprendizaje, y su objetivo sera informar y orientar al alumnado.
Para evaluar el proceso de aprendizaje de los alumnos se ha de practicar una
evaluacion a lo largo del curso, de caracter formativo, integrada en el proceso,
capaz de valorar el progreso y las dificultades y de buscar soluciones en tiempo
real. Esta evaluacion implica una recogida sistematica de datos cualitativos y
cuantitativos.

Los criterios que rigen la evaluacion de progreso, integrada en el trabajo de
la clase o tutoria, se refieren a los objetivos y contenidos de las sucesivas
unidades didacticas; ademas de valorar el grado de desarrollo de la competencia
comunicativa linguistica en las actividades de interaccion, comprension y
expresion programadas-, esta evaluacion puede seguir mas de cerca la
interiorizacion de los recursos formales, el acercamiento a la sociedad y a la
cultura meta, el desarrollo de estrategias y la preparacion y participacion activa
en clase.

Las formas de realizar esta evaluacién, a través de comentarios,
sugerencias, correcciones, valoraciones y calificaciones estan en estrecha
relacion con las mismas actividades de aprendizaje: practicas funcionales y
formales individuales, en pareja y en grupo, busqueda de informacién en textos
orales o escritos, presentaciones orales o escritas, discusiones, cartas,
grabaciones hechas por los alumnos, etc.

La evaluacion final se llevara a cabo mediante pruebas finales a las que
podran presentarse todos los estudiantes. Las pruebas finales seran las que
configuren la calificacion final, tanto para la convocatoria de junio como la de
septiembre.

Las pruebas finales podran ser de promocion, si se alcanza una nota entre
50 y 64, y podran suponer la certificacion del nivel de lengua correspondiente si
el alumno obtiene una nota igual o superior a 65 puntos. Los niveles de
certificacion correspondientes son B1, B2 y C1.

Las pruebas correspondientes a los niveles Basico A1 y Basico A2 seran
elaboradas por los departamentos didacticos de cada EOI.

Las pruebas correspondientes a los niveles Intermedio B1, Intermedio y
Avanzado C1 y C2 seran elaboradas por una comisién de redactores formada
por profesorado de las EOI de Castilla y Ledn. Estas pruebas seran unificadas
para toda la comunidad de Castilla y Ledn.

PRUEBAS DE CERTIFICACION DE LOS NIVELES INTERMEDIO Bf1,
INTERMEDIO B2 Y AVANZADO CA1

Estructura de las pruebas
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Se estructuraran en CINCO apartados independientes, correspondientes a
las actividades de lengua de: comprension de textos escritos, comprension de
textos orales, produccion y coproduccion de textos escritos, produccion y
coproduccion de textos orales, y mediacion linguistica .

Se organizaran en dos bloques: un bloque en el que se integran las
actividades de lengua que requieren escritura y otro en el que se incluyen las
que se realizan de forma oral.

Los candidatos podran acceder a todas y cada una de las actividades de
lengua de las que conste la prueba sin que el minimo de superacion de
cualquiera de ellas sea requisito necesario indispensable para poder realizar las
siguientes.

Contenido  de las cinco partes de la prueba.

a) Las partes de comprension de textos orales y de comprension de
textos escritos constaran, cada una, de tres tareas de diferente tipologia:

- emparejar textos vy titulos,

- reinsertar las preguntas de una entrevista,
- reinsertar frases extraidas del texto,

- eleccion multiple a) b) c),

- verdadero/falso,

- huecos de palabras.

b) La produccién y coproduccion de textos escritos constara de dos
tareas, del tipo:

- Entrada en blog/correo-e de entrada/intervencion en foro/articulo
breve en revista escolar

- Correo-e de respuesta/ reaccion en entrada de blog o foro

c) Lamediacion escrita constara de una tarea. A partir de un texto escrito
en el idioma objeto de estudio, se escribira un texto en el que se debera:

- Transmitir las ideas principales con sus propias palabras
- Contar un dialogo
- Parafrasear o dar expresion sinénima de lo subrayado

- -Refrasear lo subrayado
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d) La mediacion oral constara de una tarea:

- Resumir oralmente a terceros la idea general de la informacion
contenida en un texto escrito en el idioma correspondiente (por ejemplo,
instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones, noticias).

e) La produccion y coproduccion de textos orales constara de dos
tareas:

- un monologo en el que se dara una opinibn o se contara la
experiencia personal relacionada con el mismo texto empleado para la
Mediacion

- un dialogo en el que habra intercambio de informacién, negociacion,
etc.

Elaboracion vy disefio de las pruebas de certificacion

Dichas pruebas seran elaboradas por una comision de redactores formada
por profesorado de las EEOOII de los diversos idiomas que se imparten en la
Comunidad de Castillay Leon.

Administracion de las pruebas de certificacion

El profesorado de las EOIl administrara las pruebas de certificacion,
siguiendo los procedimientos e instrucciones que establezca la direccion general
competente en materia de ensefianzas de régimen especial. Se administraran
en la misma fecha para todo el alumnado de la comunidad.

Las partes que miden la Comprensién de lectura, la Comprension oral, la
Produccion y coproduccion de textos escritos y la Mediacion escrita se aplicaran
€n una unica sesion.

La parte que mide la Produccion y coproduccion de textos orales y la
Mediacién Oral se efectuara en otra sesién distinta, a la que los alumnos seran
convocados por su profesor/a.

Todos los alumnos podran acceder a todas y cada una de las partes sin que
la superacion de cualquiera de ellas sea requisito indispensable para poder
realizar las restantes.

El alumnado que no supere en su totalidad la prueba correspondiente al
certificado de competencia general, pero si alguna de sus partes, tendra derecho
a una certificacion académica de las actividades de lengua superadas.

En el caso de que parientes hasta el primer grado por consanguinidad o
afinidad a un miembro del claustro se encuentren matriculados en el centro en
régimen oficial, libre o a distancia, éste debera comunicarlo a la jefatura de
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departamento para asignar la correccion y calificacion de las mismas, si es
posible, a otro miembro del departamento o designar un tribunal.

La convocatoria a las pruebas, tanto de promocién como de certificacion,
es unica, y por tanto no se contempla la repeticiéon de las mismas para casos
extraordinarios de imposibilidad de asistir a las mismas.

Calificacién de las pruebas de certificacidon

Corresponde al profesorado de las EOI la evaluacion y calificacion de las
pruebas de certificacion.

En cuanto a la promocién y certificacion en competencia general de
ensefianzas de idiomas se estara a lo especificado en la ORDEN
EDU/1553/2020, de 22 de diciembre, por la que se establecen medidas en
materia de ordenacién y organizacién de las ensefianzas de idiomas, en la
Comunidad de Castilla y Ledn, para el curso 2020/21.

“Articulo 2. Medidas para la promocion en las ensefianzas de idiomas. En
el caso de los cursos conducentes a certificacion, para promocionar de nivel el
alumnado debera realizar la prueba de certificacion a que hace referencia el
articulo 3 y superar cada una de las actividades lengua de dicha prueba con una
puntuacion minima del cincuenta por ciento, lo que asimismo dara lugar a la
obtencién del certificado de competencia general, segun se establece en dicho
articulo.

Articulo 3. Medidas para la obtencién del certificado de competencia
general de las ensefianzas de idiomas.

1. Para la obtencion del certificado de competencia general
correspondiente a cada uno de los niveles basico, intermedio y avanzado

de las ensefanzas de idiomas, sera necesaria la superacion de la prueba
de certificacion a la que se refieren el Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por
el que se establecen los principios basicos comunes de evaluacion aplicables a
las pruebas de certificacion oficial de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,
Avanzado C1, y Avanzado C2 de las ensenanzas de idiomas de régimen
especial, y el articulo 7.2 del Decreto 37/2018, de 20 de septiembre, por el que
se establece la ordenacién y el curriculo de los niveles basico, intermedio y
avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad
de Castilla y Leon.

2. Para superar la prueba de certificacion sera necesario obtener una
puntuacion minima correspondiente al cincuenta por ciento de la puntuacion
total y una puntuacion minima del cincuenta por ciento en cada una de las partes
de las que consta dicha prueba.”
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La puntuacion de cada una de las actividades de lengua se expresara con
un valor del 0 al 20. Las actividades que no se hayan realizado se calificaran
como «No presentado».

Por tanto, se considerara superada cada actividad de lengua si se ha
obtenido una puntuacién minima del cincuenta por ciento (10 puntos).

Quien en la convocatoria ordinaria no hubiera obtenido la calificacion global
de «Apto», podra presentarse a la convocatoria extraordinaria, de tal forma que
debera realizar aquellas actividades en las que tuviera una calificacion de «No
presentado» o en las que hubiera obtenido una calificacion inferior al cincuenta
por ciento (menos de 10 puntos).

Quien en la convocatoria extraordinaria no hubiera obtenido la calificacion
global de

«Apto» no podra obtener el certificado de competencia general del nivel
correspondiente.

Las tareas seran corregidas por el profesorado de cada curso y evaluadas
con arreglo a los siguientes criterios:

Produccion y coproduccion de textos escritos

El profesor utilizara tablas de evaluacion siguiendo los siguientes criterios
que dara a conocer a los alumnos:

Se valorara inicialmente si cumple la tarea como requisito basico.

EFICACIA DE LA COMUNICACION

. Se adapta al ambito, al tipo de texto, al destinatario y al registro.
. Longitud adecuada.
. Proporciona la informacion relevante y apropiada de forma

comprensible. Expresa las funciones comunicativas requeridas.
GRADO DE CORRECCION:
. Usa ortografia y puntuacion correctas.

. Usa estructuras morfolégicas y sintacticas correctas. Usa Iéxico y
expresiones correctos.

ALCANCE EN EL USO DE LALENGUA
. Usa repertorio de Iéxico y expresiones variado, preciso y natural.

. Usa repertorio de estructuras morfolégicas y sintacticas variado,
preciso y natural.
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ORGANIZACION DEL TEXTO

. Organiza las ideas de forma eficaz, l6gica y fluida en frases y parrafos
adecuados.
. Usa elementos de referencia adecuados (pronombres,

demostrativos, articulos, correlacion de tiempos, conectores, etc...)
Produccion y coproduccién de textos orales.

El profesor utilizara tablas de evaluacion siguiendo los siguientes criterios
que dara a conocer a los alumnos:

Se valorara inicialmente si cumple la tarea como requisito basico. Estos
textos orales seran grabados en caso de que sea necesaria su comprobacién
ante una peticidon de revision por parte del alumno.

EFICACIA DE LA COMUNICACION.

. Se adapta al ambito, al tipo de texto, al destinatario y al registro.
. Longitud adecuada.
. Proporciona la informacién relevante y apropiada de forma

comprensible. Expresa las funciones comunicativas requeridas.
GRADO DE CORRECCION:
. Usa ortografia y puntuacién correctas.

. Usa estructuras morfolégicas y sintacticas correctas. Usa léxico y
expresiones correctas.

ALCANCE EN EL USO DE LALENGUA
. Usa repertorio de léxico y expresiones variado, preciso y natural.

. Usa repertorio de estructuras morfoldgicas y sintacticas variado,
preciso y natural.

ORGANIZACION DEL TEXTO

. Organiza las ideas de forma eficaz, l6gica y fluida en frases y parrafos
adecuados.
. Usa elementos de referencia adecuados (pronombres,

demostrativos, articulos, correlacion de tiempos, conectores, etc.)

Mediacién oral y escrita
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El profesor utilizara tablas de evaluacion siguiendo los siguientes criterios
que dara a conocer a los alumnos:

Se valorara inicialmente si cumple la tarea como requisito basico.
INTERPRETACION DE LA INFORMACION

. Selecciona la informacion relevante y apropiada para el destinatario
y la situacion de comunicacion.

. Transmite de forma comprensible la cantidad de informacién
adecuada.

ESTRATEGIAS DE TRANSMISION DE LA INFORMACION

. Describe y/ o explica el texto fuente visual.
. Resume, simplifica, reformula el texto fuente escrito.
. Adapta el lenguaje y la informacion al destinatario y al ambito, dando

explicaciones si es necesario.
COHERENCIAY COHESION
. Organiza las ideas de forma eficaz, I6gica y fluida

. Usa elementos de referencia adecuados (pronombres,
demostrativos, articulos, correlacion de tiempos, conectores, etc.)

CORRECCION

. Usa léxico y expresiones correctos.

. Usa estructuras morfoldgicas y sintacticas correctas.

. Usa ortografia y puntuaciéon correctas en la mediacion escrita y

pronunciacién, ritmo y entonacion correctos en la mediacion oral.
USO DE LALENGUA
. Usa repertorio de léxico y expresiones variado, preciso y natural.

. Usa repertorio de estructuras morfolégicas y sintacticas variado,
preciso y natural.

Comprension de textos escritos 'y comprension de textos orales

Cada pregunta tendra asignado una puntuacién, y no se restaran puntos
por errores correspondientes a otras destrezas, por ejemplo, un error ortografico
en una respuesta de la prueba de comprension de textos orales.

PROCEDIMIENTOSDE REVISION
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(ORDEN EDU/38/2020, de 21 de enero (BOCYL de 24 de enero de 2020),
por la que se regula la promocion y la certificacion de los niveles Basico,
Intermedio y Avanzado de las Ensefanzas de Idiomas de Régimen Especial en
la Comunidad de Castilla y Leon.)

1. En el caso de que el alumnado, o sus representantes legales si fueran
menores de edad, no estuvieran de acuerdo con el resultado, podran solicitar por
escrito la revision de las calificaciones en el plazo de tres dias habiles a contar
desde la fecha que la EOI haya establecido para la revision de las pruebas. El
escrito, que recogera las alegaciones que justifican el desacuerdo con las
calificaciones, debera dirigirse a quien ostente la direccion de la EOI y
presentarse en la secretaria del centro.

2. Quien ostente la direccion de la EOI trasladara el escrito al jefe del
departamento didactico correspondiente. La solicitud sera revisada y estudiada
por los miembros del departamento, tras lo cual el jefe del departamento emitira
un informe en el que se adoptara una resolucion que establezca las calificaciones
definitivas que trasladara al director en el plazo de tres dias habiles desde que
se presento la solicitud.

3. En el plazo de dos dias habiles desde que recibio el informe del jefe
del departamento, quien ostente la direccion de la EOl comunicara por escrito al
alumno o a sus representantes legales la resolucion adoptada, lo que pondra fin
a al proceso de revisidn de la calificacion en el centro.

4. Si continuara el desacuerdo con la decisidon adoptada, el alumno o
sus representantes legales podran solicitar por escrito al director del centro en el
plazo de dos dias habiles desde que recibié la resolucion adoptada que eleve la
reclamacion al titular de la direccion provincial de educacion.

5. Quien ostente la direccidn del centro remitira al titular de la direccion
provincial de educacion, en un plazo no superior a tres dias habiles, la
reclamacion, el informe del jefe del departamento, la copia de la prueba cuya
calificacion se reclama, asi como la documentacion adicional que considere
pertinente.

6. La Inspeccion Educativa de la direccion provincial de educacion
analizara el expediente y las alegaciones que en él se contengan vy, a la vista de
lo establecido en esta orden y de la programacion didactica del departamento,
emitira un informe fundamentado sobre los siguientes aspectos:

a) La correcta aplicacion de los criterios de evaluacion y calificacion
establecidos en el curriculo, en las programaciones didacticas y en las
especificaciones y guias.

b) El cumplimiento por parte del director y del departamento
correspondiente de lo dispuesto en la presente orden.

55



7. La Inspeccion Educativa podra solicitar la colaboracion de
especialistas en el idioma correspondiente para la elaboracion de su informe y
cuanta informacion considere pertinente para la resolucion del expediente.

8. En el plazo de quince dias desde la recepcidon de la reclamacion, el
titular de la direccion provincial de educacion adoptara la resolucion que proceda,
comunicandolo a quien ostente la direccion de la EOI para su aplicacién y para
su notificacion al interesado.

9. En virtud de lo dispuesto en el articulo 8.5. del Real Decreto 1/2019,
de 11 de enero, los reclamantes tendran derecho a ver las pruebas revisadas
una vez finalizado en su totalidad el proceso de revision establecido en este
articulo, en el plazo de diez dias desde la notificacion de la ultima resolucién.

10. La resolucion del titular de la direccion provincial de educacion que
no pone fin a la via administrativa, podra ser recurrida en alzada ante el Delegado
Territorial correspondiente.

MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD
Adaptacion de las pruebas de certificacion para alumnos con discapacidad.

1. En el caso del alumnado con discapacidad, el disefio, la
administraciéon y la evaluacion de las pruebas para la obtencion de los
certificados habran de basarse en los principios de igualdad de oportunidades,
no discriminacion, y compensacion de desventajas. Los procedimientos de
administracién de las pruebas contendran las medidas que resulten necesarias
para su adecuacioén a las necesidades especiales de este alumnado.

2. En cualquier caso, el alumnado que necesite condiciones especiales
para la realizacion de la prueba de certificacion no sera dispensado de la
realizacion de ninguna de las actividades de las que conste la prueba de
competencia general, que sera unica para todo el alumnado.

3. Las EOI podran incrementar hasta en un treinta y tres por ciento la
duracién establecida en las especificaciones de las pruebas de certificacion para
cada una de las actividades.

4. En el caso de alumnado con discapacidad visual, las EOI deberan
adaptar el tamano y el tipo de fuente, ampliar las imagenes que pudieran
aparecer en las pruebas y permitir la realizacién de las mismas en otros soportes.

5. En el caso de alumnado con hipoacusia, las EOIl proporcionaran por
escrito a estos candidatos las mismas instrucciones sobre el desarrollo del
proceso de evaluacion que se proporcionen oralmente al resto de candidatos.
Asimismo, podran permitir el uso de material de apoyo, como auriculares,
amplificadores de sonido o equipos de frecuencia modulada, y/o reproducir una
vez mas las audiciones de las pruebas que lo requieran.
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6. Para todo ello podran solicitar el asesoramiento y apoyo necesario a
la direccion provincial correspondiente.

OTRAS MODALIDADES DE ENSENANZA
1. Modalidad de ensenanza libre.

La evaluacion de los alumnos libres se corresponde exactamente con la
evaluacion final (Pruebas de Certificacion) de los alumnos oficiales presenciales
de Basico A1, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2 y Avanzado C1. Por ello,
tanto los objetivos como los contenidos para estos alumnos y las caracteristicas
de la evaluacién seran idénticos a los de aquellos. Estos alumnos realizaran una
Prueba de Certificacion que coincidira exactamente con la prueba de
certificacion oficial.

2. Alumnado antiguo

Aquellos alumnos con un curso superado que se matriculen para actualizar
conocimientos, podran realizar a las pruebas de progreso, pero no las finales de
promocion o certificacion. Al finalizar el curso, si la asistencia ha sido regulary la
participacion en el aula activa, el profesor podra valorar la evolucion del alumno
y aconsejar sobre la conveniencia o no de acceder al nivel que por su expediente
le corresponde.

5. BIBLIOGRAFIA

- VVAA. Gramatica basica del estudiante de espafol. Ed. Difusion.
2005 - Diccionario didactico de la lengua espafiola. Nivel elemental. Ed. SM.

- Serie Practica tu espanol (Tiempos del pasado, Léxico de los
negocios, La conjugaciéon, El subjuntivo, Las preposiciones, Expresiones
coloquiales, Ser y Estar, Marcadores del discurso, Ortografia, Pronunciacion),
Ed. SGEL

- Serie Destrezas en espaniol: Escucha y aprende, Escribe en espanol,
iBien Dicho!, Leer en espafiol, Ed. SGEL

- Aprende gramatica y vocabulario 1, 2, 3y 4, Ed. SGEL
- Aprendo a escribir 1, 2y 3, Ed SGEL

- VVAA. Aspectos de sintaxis del espanol. Ed. Santillana USAL.
Madrid. .

- VVAA. Gramatica basica del estudiante de espanol. Ed. Difusion.
- Diccionario abreviado del espanol actual. Ed. Aguilar. Madrid.

- Diccionario espafiol lengua extranjera. Ed. Santillana. Universidad de
Salamanca.
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- VVAA. Aspectos de sintaxis del espainol. Ed. Santillana Universidad
de Salamanca. Madrid. 2000.

- Garcia Santos, J.F. Sintaxis del espafol Nivel de perfeccionamiento.
Ed. Santillana Universidad de Salamanca. Madrid. 1993.

- Sarmiento, R. Manual de correccién gramatical y de estilo. Ed.Sgel.
Madrid. 1997.

- Diccionario abreviado del espaiol actual. Ed. Aguilar. Madrid. 2000
- Diccionario de la Real Academia Espafnola. Ed. Espasa. 2001
6. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Teniendo en cuenta que el alumnado de la EOI es muy heterogéneo -y mas
aun el de espafol, puesto que encontramos personas no solo de distintas
edades, gustos e intereses, sino también de distintos paises- se debe sacar el
maximo partido de estas diferencias y disminuir en lo posible las desventajas que
esto pueda suponer.

Las propuestas para este curso son:

ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Teniendo en cuenta que el alumnado de la EOI es muy heterogéneo -y mas
aun el de espafol, puesto que encontramos personas no solo de distintas
edades, gustos e intereses, sino también de distintas nacionalidades- el objetivo
de este departamento es obtener el maximo partido de estas diferencias y
disminuir en lo posible los inconvenientes que dichas diferencias pudieran
suponer.

Las propuestas para este curso son:

1. Participar en todas las actividades extraescolares que se propongan
en el centro desde el departamento de extraescolares, intentando incluir de esta
manera al alumnado de espafiol en la vida y actividad de la EOI.

2.  Talleres que resulten interesantes a los alumnos y que les acerquen
a nuestra cultura y costumbres, valorando diferencias y similitudes con sus
propias culturas y costumbres.

3.  Visionado de peliculas o cortometrajes del mundo hispano.

4.  Acercamiento audiovisual a diferentes ciudades y zonas de nuestra
comunidad.

5. Conferencias y exposiciones sobre temas culturales o de actualidad.

6. Actividades de teatro para facilitar la expresion linglistica e
interaccion social.
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7. Primer trimestre:
— Visita guiada a la Biblioteca Municipal de Palencia.
—Taller sobre el Dia de Difuntos. Comparativa entre Espafia y México.

—Visualizacién de una pelicula hispana con motivo de la Semana Cinéfila
de la SEMINCI.

—Navidad: Fiesta gastrondmica (presentacién de un plato tipico de las
distintas nacionalidades de origen de los alumnos) y presentacion de las distintas
celebraciones (musica, fiestas etc.) de esta época en los distintos paises de
origen de los alumnos.

8.  Segundo trimestre:
—Taller de baile.
— Tarde de juegos de mesa.

—8 de marzo: Mujeres del mundo. Presentacion de mujeres que tuvieron
un papel relevante en la historia de cada uno de los paises de origen de los
alumnos.

9.  Tercer trimestre:
—Ruta guiada por la ciudad «Palencia modernista».
— Visita al Cristo del Otero.

La lista que se presenta no es exhaustiva, por lo que a lo largo del curso se
podran realizar otro tipo de actividades que puedan resultar interesantes.

7.-PLANES DE REFUERZO Y RECUPERACION
Planes de Refuerzo y Recuperacion

Se ha elaborado por cada nivel y curso un plan de refuerzo y recuperacion
con la finalidad de que los alumnos recuperen los aprendizajes imprescindibles
que no hayan alcanzado durante el curso 2022/2023 y alcancen los objetivos
previstos en cada etapa educativa. Para ello se han llevado a cabo reuniones de
coordinacion pedagoégica (CCP), reuniones de los d6rganos colegiados de
gobierno (Claustro y Consejo Escolar) y reuniones de coordinacion por
departamentos.

Criterios para la realizacion de los planes

Los criterios han sido establecidos por los 6rganos anteriormente citados,
y consisten en la imparticion de aquellos conocimientos necesarios para poder
avanzar en el estudio del idioma.
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Las limitaciones tecnoldgicas y las dificultades de algunos alumnos hacen
necesaria la realizacion de actividades de repaso y refuerzo asi como actividades
de recuperacion de los conocimientos y competencias eventualmente no
adquiridas. Dichas actividades vienen planteadas en la mayoria de los casos en
las primeras unidades de los libros de texto, repasando contenidos del nivel
anterior; en otro caso cada profesor planteara las que considere oportuno segun
la programacion, tanto a nivel escrito como oral. Respecto a los alumnos con
necesidades educativas especiales y con dificultades debido a la brecha digital,
no se han detectado incidencias en este sentido.

Temporalizacion: primer trimestre del presente curso 2022/2023.

Instrumentos de evaluacion: se llevara a cabo una evaluacién de
diagndstico inicial, una evaluacion continua de los alumnos en el aula, y pruebas
de progreso regladas en el mes de febrero.

Responsables: los tutores de cada grupo. Seguimiento de los planes:

Los planes de refuerzo han quedado reflejados en las programaciones
didacticas, asi como los mecanismos de evaluacién del alumnado, y se hara un
seguimiento de la aplicacién de los mismos en las sucesivas reuniones de
departamento y coordinacion.

Informacién a los padres/madres/tutores legales:

Los padres/madres/tutores legales de los alumnos menores de edad han
sido informados de los planes mediante correo electrénico, de lo cual queda
constancia documental.
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